


OPTIMICE, CONECTE, AUTOMATICE.

iWAREHOUSE FieldSense (iW.FieldSense) es parte de la cartera de soluciones de
almacenamiento inteligente iWAREHOUSE® y de las capacidades de intralogistica
de Raymond, lo que permite a las empresas optimizar, conectar y automatizar sus
operaciones con una variedad de herramientasy servicios. Creemos que este
enfoque es esencial para mejorar las funciones de sus instalaciones, asi como
para crear una cultura de mejora continua en toda su empresa. A través de
soluciones personalizadas que se adaptan a su negocio, le brindamos una manera
de seguir siendo productivo, eficiente y competitivo.
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OPTIMICE sus operaciones, sistemas, activos, flota y personal para garantizar que todo
en sus instalaciones brinde el maximo valor. Raymond aplica los principios de la gestién
ajustada para ayudarlo a lograr la optimizacion, eliminar ineficiencias e identificar y
resolver desafios.

Las soluciones incluyen Lean Management, equipos de manejo de materiales,
financiamiento, alquileres, aprendizaje de realidad virtual y mantenimiento/servicio.

CONECTA tus instalaciones con tecnologias innovadoras. Las tecnologias inteligentes,
como la telemetria, ayudan a las operaciones a recopilar y analizar datos,
proporcionando informacidn Util que se puede implementar para generar resultados
comerciales medibles.

Las soluciones incluyen telemetria, tecnologias de asistencia al operador, sistemas de
gestion laboral, sistemas de ubicacion en tiempo real, sistemas de notificacion y
deteccion de objetos y consultoria.

AUTOMATICE sus operaciones para que los procesos de produccién y distribucién sean
eficientes, facilmente repetibles, consistentes y rentables. La automatizacién mejorara
los procesos, maximizara la mano de obra y los recursos existentes y hara que su
almacén sea mas escalable.

Las soluciones incluyen vehiculos guiados automatizados, sistemas automatizados de
almacenamiento y recuperacion, robotica y servicios de consultoria.



AUMENTAR CONCIENCIA
DE EMPLEADOS EN
ENTORNOS OPERATIVOS.

iW.FieldSense esunsdlido sistema de notificacion de
proximidad disefiado paraalertaralos peatonesyoperadores
de montacargas cuandose encuentrandentrode una
distancia predefinida de equiposy peatones debidamente
equipados. El sistema también puede alertar a los
operadores de vehiculos sobre la proximidad de elementos
estructurales debidamente equipados en una instalacion.

Con alertas auditivas y visuales, iW.FieldSense ayuda a
aumentar la conciencia ambiental de un usuario para otros

usuarios debidamente equipados, lo que ayuda a reforzar la

capacitacién y las mejores practicas en los almacenes
congestionados de hoy.
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EQUIPO A ALMACEN
(CON OPCION INFRAESTRUCTURA)

iW.FieldSense crea tres zonas de generador de campo
magnético (MFG) ajustables alrededor de sus montacargas y
otros vehiculos:

ZONA ALARMA
NOTIFICACION Luz y sonido de intensidad moderada
ALERTA Luz y sonido de mayor intensidad
SILENCIADO Ninguno
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Para optimizar la eficiencia, cada tamafio de zona MFG se puede ajustar
individualmente para adaptarse a una aplicacidon o instalacién especifica.

El tamafio y la forma del campo dependerdn de cdmo esté configurado el
campo y pueden variar cuando esté cerca de algunos objetos.

BENEFICIOS

A LA MEDIDA DE SU
APLICACION

Los campos y rangos
ajustables le permiten
personalizar el sistema para
sus operadores, aplicaciones y
disefio de instalaciones.

DETECCION 360°

Proporciona una solucion para
entornos libres y dindmicos
que sigue a los equipos y al
personal para una mayor
seguridad y flexibilidad.

GENERACION DE CAMPOS
MAGNETICOS

Permite que el sistema vea a
través y alrededor de la
mayoria de los objetos,
incluidos estantes y esquinas,
para un rendimiento
excepcional en practicamente
cualquier entorno, incluido el
almacenamiento en frio.
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FACIL INSTALACION
Requiere pocos o ningun
cambio importante en la
infraestructura. Los kits de
herrajes para vehiculos
estan disefiados para una
facil instalacion. No hay
aplicaciones de software
adicionales para aprender.

COMPATIBILIDAD CON
VEHICULOS

Permite agregar el sistema a
practicamente cualquier
marca y modelo de
montacargas, u otro
vehiculo, para usar en toda
su flota.

Este sistema estd destinado a reforzar las reglas de las instalaciones a través de alertas de audio y visuales. No pretende reemplazar
la capacitacion de operadores o peatones. Es responsabilidad exclusiva del operador, en todo momento y bajo todas las condiciones,

permanecer alerta y mantener constantemente el control de todos los aspectos de la operacion del montacargas.
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( O IVI P O N E N | E S iW.FieldSense utiliza generadores de campos magnéticos para crear campos ajustables
alrededor de cada vehiculo. Si el sistema detecta otro vehiculo o persona dentro de su
P R I N C I P '_\ L E S alcance, alerta a ambas partes con una notificacion sonora y visual.
Para que el sistema funcione, los vehiculos, operadores y peatones deben estar
S | ST E IVI Q . equipados con componentes especificos de iW.FieldSense:
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ESPECIFICACIONES

Configuracidon de fabrica (max.) Rango
OPERADORES
Pueden usar/llevar un dispositivo de Zona de Notificacién: ~43 ft. (x34) ~23-50 ft.
notificacion de peatones (PND) que
serd silenciado por un silenciador de Zona de Alerta: ~30 ft. (x24) ~16-35 ft.
cabina (CS) montado en el vehiculo

para evitar alertas no deseadas
mientras estd a bordo. Una vez que
abandonan un vehiculo, los
operadores se convierten en peatones
y deben seguir toda la capacitacién y
las-reglas correspondientes.

Silenciador de Cabina: up to 6 ft.

Tiempo de respuesta de deteccidon: 1 segundo

Duracién de la bateria del PAD: 12 horas. minimo a temperatura
ambiente con bateria nueva

LAS CARRETILLAS ELEVADORAS Y OTROS
VEHiCULOS
Deben estar equipados con un generador
de campo magnético (MFG) que establece
dos campos: "Notificacion" y “Alerta”:

- \, alrededor del camidn, asi como un

/ maodulo de notificacion (NM) que

proporciona alertas sonoras y visuales..

Funciona en almacenamiento en frio: probado a -40Cy +55C

PEATONES

Deben usar/llevar un dispositivo de
notificacion de peatones (PND, por sus siglas
en inglés) pequefio que funciona con
baterias y que proporciona alertas auditivas
v visuales.



EQUIPOS OPCIONALES INSTALADOS EN EL
ALMACEN PARA MEJORAR LA FUNCIONALIDAD

+ CREAR ZONAS SILENCIOSAS:
Las alertas de proximidad se pueden silenciar para minimizar las distracciones y
mejorar la productividad en ciertas ubicaciones y aplicaciones.

+ PROPORCIONE ALERTAS ADICIONALES, AYUDE A APOYAR EL ACCESO DE VEHICULOS Y
AJUSTE EL TAMANO DE LAS ZONAS:
Las luces y las alarmas se pueden activar cuando los vehiculos equipados estan cerca.
Las cerraduras de las puertas y las puertas se pueden activar y/o desactivar cuando los
PND estdn muy cerca, para permitir el acceso a areas de mucho trafico. Los tamafos de
zona también se pueden reducir en dreas de alta visibilidad para evitar alertas
constantes.

+ AYUDA A LIMITAR EL ACCESO DE PEATONES A LAS AREAS DESIGNADAS:
Se pueden controlar ciertos portones y puertas, lo que permite que solo ingrese el
personal equipado con PND

+ ALERTA A LOS OPERADORES SOBRE ESTRUCTURAS ESTACIONARIAS EQUIPADAS
ADECUADAMENTE:
Ciertas estructuras se pueden etiquetar para alertar a los operadores cuando su
camiodn se acerca a una estructura protegida.

EQUIPAMIENTO OPCIONAL:

ZONA DE CONCIENCIA
ZONAS SILENCIOSAS ZONAS DE ALERTA CONTROL DE DE LA
ACCESO ESTRUCTURA
Grandes areas de
o Large areas of space:
espacio: MAC.A
MAC z to 160° | g Monitor de Acceso Monitor de
hasta 160' de largo y upto , .ong an Estructura
\ 30’ wide
30' de ancho
Areas de espacio
mas pequefias: Areas de espacio
Room Silent Zone mas pequefias:
de hasta 22' de largo Monitor de area
por 18' de ancho
ACCESORIOS PND
Cargador PND de 10 puertos PND Checkout System

Ofrece almacenamiento y carga
convenientes y localizados.

Verifica el correcto funcionamiento de sus
dispositivos de notificacion de peatones.




largo por 18' de ancho.
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grandes y de alta vigas de acero, estantes o

visibilidad o en 4reas de puertas bajas. e Uselo en espacios de

trabajo protegidas. oficina o dreas de trabajo

mas pequefias y protegidas.

ZONA DE CONTROL DE ACCESO A AREA
Puede ayudar a controlar ciertos

portones/puertas, permitiendo que solo

-
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ingrese personal equipado con PND.

e Uselo en las areas de entrada de la sala de

descanso/piso, asegurandose de que

todos los empleados estén cubiertos por
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el sistema en las areas designadas.
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Cab Silencer crea una zona
silenciosa dentro y
alrededor de la cabina del
vehiculo.

El generador de campo magnético
(MFG) montado en un vehiculo
envia pulsos magnéticos.

El mddulo de notificacion (NM) se
enciende y suena cuando un dispositivo
de notificacién de peatones (PND), otro
vehiculo o una estructura protegida
ingresa a la zona de notificacién del
camion. La luz y el sonido se
intensifican cuando se traspasa la zona
de alerta.

Los imanes montados en la
instalacion permiten que el
sistema alerte a los operadores
de vehiculos sobre la proximidad
de elementos estructurales.
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El dispositivo de notificacion de
peatones (PND) se enciende y
suena cuando un peatdn ingresa
a la zona de notificacién de un
vehiculo

CONSIDERACIONES DE APLICACION

Para optimizar el uso de iW.FieldSense, debe
personalizar el tamafio de las zonas MFG alrededor de
cada vehiculo para adaptarlo a su equipo, instalacion
y aplicacién.

Durante este proceso, se debe tener en cuenta que:

+ + Cada vehiculo, segiin su marca y modelo, tendra
una forma y tamafio de campo Unicos debido a las
variaciones de montaje de MFG.

+ + La forma del campo puede verse influenciada por
elementos ambientales como luces estroboscdpicas
no LED de alta intensidad, firmas EMI altas, sefales
de RF especificas y/o estructuras metélicas.

Ejemplo de cambio de forma de campo:

Los operadores también deben tener en cuenta
que un vehiculo puede sentir la proximidad de
otro rapidamente, segun la direccion de viaje y el
tamafio del campo configurado, creando una
ligera diferencia en el tiempo entre alertas.



UN SISTEMA CON SERVICIO vt
APOYO DE EXPERTOS

iW.FieldSense se puede adaptar a las necesidades Unicas de su operacion y
aplicacidn, y nuestro equipo de expertos esta aqui para ayudarlo en cada
paso del camino:

Los ingenieros de aplicaciones de iW.FieldSense trabajan con su organizacidn
para comprender sus expectativas y los problemas que desea resolver.
Nuestros ingenieros de aplicaciones determinan la solucién adecuada
mediante el analisis de sus instalaciones, flota, patrones de traficoy
movimientos laborales para garantizar una implementacién adecuada y
exitosa.

+ Recopilacion de informacién previa a la visita

+ Definir los requisitos de equipo y soporte

+ Determinar la estrategia de implementacion

+ Definir dreas/tipos de cobertura

+ Identificar posibles ubicaciones de opciones montadas
en instalaciones

+ Recomendar rangos MFG/tamafios de zona para todos
los vehiculos

+ Visita en sitio y validacion

Ukalife

Vislife
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SU SOCIO DE SOLUCIONES DE
INTRALOGISTICA

Raymond es su Unica fuente de soluciones intralogisticas completas: ofrece a
los clientes la tecnologia y los conocimientos necesarios para proporcionar una
ventaja competitiva a las operaciones de almacén, los centros de distribucién y
las instalaciones de fabricacidon. Nuestras soluciones innovadoras pueden
ayudarlo a optimizar, conectar y automatizar su operacion para reducir los
plazos de entrega, reducir el desperdicio, minimizar el tiempo de inactividad y
mejorar la calidad.

Al combinar la experiencia en la industria y los principios de administracion
ajustada con equipos avanzados de manejo de materiales, tecnologia de
almacenamiento inteligente, herramientas de administraciéon de mano de obra,
automatizacidn y servicios de soporte, podemos brindar soluciones
personalizadas que optimizan a su personal, procesos e instalaciones e
impulsan su negocio.

EQUIPO DE MANEJO
DE MATERIALES

Montacargas

Soluciones energéticas

Racks y almacenamiento
Muelles y puertas de embarque

Transportadores y carruseles

AUTOMATIZACION '

Asistencia al Operador
« Tecnologia de asistencia al operador
« Sistemas de deteccidn de objetos Sistemas de iluminacion
o LED Pick2Pallet

Vehiculos guiados
automatizados

Sistemas automatizados de
almacenamiento y
recuperacion (AS/RS)

Robotica
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TECNOLOGIA

Telemetria
* Sistema de optimizacion de flotas y
almacenes

Sistema de Gestion Laboral (LMS)

Soluciones de Picking
¢ Asistencia al Operador:
Zonificacion y posicionamiento Sistema
de luz LED Pick2Pallet™ Tecnologia de
asistencia al operador
Sistema de Localizacién
* Sistema de Localizacién en tiempo real
Sistemas de notificacion y deteccion de objetos

¢ iW.FieldSense

° ™
SERVICIOS DE SOPORTE

Gestion eficiente
Programas de aprendizaje
Analisis de datos

Servicios de ingenieria
Evaluacién de oportunidades, analisis e identificacion de
KPI, operaciones de informe y disefio

Consultoria

Servicio y mantenimiento de equipos de manejo
de materiales
Servicio de Montacargas y Financiamiento de

Mantenimiento
e Programas de Financiamiento

e Arrendamiento

* Rentas /




PO Box 130
Greene, New York 13778-0130

Toll free 1-800-235-7200
Fax 1-607-656-9005

www.raymondcorp.com

Due to continuous product improvements, specifications are
subject to change without notice. Some systems and features
shown are optional at extra cost. Raymond, iIWAREHOUSE,
and Run Better. Manage Smarter. are U.S. trademarks of The
Raymond Corporation.
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Printed in USA
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Durante 100 afios, The Raymond Corporation ha ayudado a las
empresas a ser las mejores en lo que hacen a través de un intenso
enfoque en la innovacidn, la calidad y el servicio. Ese enfoque nunca
ha vacilado, solo ha crecido. Hoy, Raymond es global y local. Con vision
de futuro y con experiencia. Enfocado en ofertas especificas vy
soluciones totales. Como parte de la familia Toyota Industries
Corporation (TICO), Raymond ofrece la amplitud y profundidad de
sistemas, tecnologias y experiencia para ser su recurso global de
manejo de materiales. Y como socio de servicio completo, ofrecemos
un enfoque de soluciones totales que le permite contar con procesos y
tecnologias mas inteligentes, eficientes y efectivos.

Si estd buscando un socio con las herramientas y la experiencia para
ayudarlo a funcionar mejor y administrar de manera mas inteligente,
hablemos.

iIWAREHOUSE'





